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a skraju ciemnego boru i rozlegltych pal,
N pograzonych w sinawo-bialtym tumanie zimowego
:[EF| wieczoru, stalo dwu jezdzcow na tegich koniach.

Mezczyzni mieli na sobie futrzane totuby i kolpaki,
na nogach wysokie butforty. Obaj uzbrojeni byli w strzelby i
rewolwery, jeden z nich miat bagnet, drugi szable przy boku.
Stali juz kwadrans, milczac. Tylko niepokoity sie konie,
dzwonigc munsztukami i prychajac. Jeden z jezdzcow
poklepat szyje wierzchowca dlonig w futrzanej rekawicy i
zwrocit sie do towarzysza.

— Wygladamy jak pikieta kawalerji, albo jak bandyci,
zaczajeni na podroznych.

— Masz stusznos¢. Gorska gotowa sie nas przestraszyc
— odrzekl drugi mlodym, dzwiecznym glosem o
minorowym brzmieniu.

— Wiesz co, Tomku, zrobmy kawal i nastraszmy ja,
mamy po temu wszystkie warunki.

— Dajze pokdj, baba jakas egzotyczna, rozchoruje sie,
ataku nerwowego dostanie i co tu z nig poczniemy
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— Prawda, ze to jakaS wdowa. Poc6z ona przyjezdza do
Warowni?

— Zachcialo sie pani naszej zimy po upatach Riviery.

— To musi by¢ histeryczka. Jak ty ja sobie, Tomku,
wyobrazasz?

— Zupelnie jej sobie nie wyobrazam, rodzice ja mato
znajg, wiemy tylko, ze jest stryjeczng, cioteczng, czy jakas
tam siostrg ojca i ze sie nazywa FElza Gorska z domu
Burbianka.

— Elza?...

— Tak sie podpisata. Ojciec mowi, ze na imie jej
Leontyna, dlaczego sie przerobita na Elze, to juz dla nas
tajemnica.

— Ile ona ma lat?...

— Ojciec oblicza, ze piecdziesiat kilka.

— Phi!!l. To poco my tu stoimy?...

— To prawda, marzngc dla jakiejs baby. No, ale znowu
naraziC jg na wilki z racji jej piec¢dziesigtki — to troche...
tego...

— Mogli wszak pojechac¢ gajowi.

— A sport. Sam chciate$, jesteSmy ochotnikami w tej
wyprawie. Melu, patrz cos sie czerni w oddali, prawda?

— To kepa tarnin przy drodze. W szaro-metnej
przestrzeni zdaje sie, ze ten punkt sunie naprzod. Ztudzenie
optyczne, nic wiecej. Nas tu wilki opadng, zanim sie baba
przywlecze, a ty sie spoznisz.

— Dokad?...

— Masz tobie. Zapomniates?...

— A... al... Uprzedzitem Karolcie, ze dzi$§ zjawie sie
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pozno.

— Zbeczy sie biedactwo i bedzie wygladata brzydko z
czerwonemi oczami.

— Pojade do niej jeszcze dzis.

— Ty z niq za delikatnie postepujesz.

— Jakto, nie rozumiem?...

— No, bo z takg tam dziewczyna... ceregiele...

— Ona mnie kocha.

— To tem lepiej... i tatwiej.

— Ty tego nie pojmujesz, Melu, a to takie proste.
Styszysz... janczary, wiec jednak nie mylitem sie, ten punkt
to sanki. Patrz...

— Prawda! Zblizaja sie. Wiwat! jedzie baba. Ogromnie
jestem jej ciekawy pomimo jej piec¢dziesieciu lat. Zawsze
troche przywiezie z sobg tchnienia Zachodu, ktorego sie juz
tak dawno nie odczuwato.

Obaj ruszyli konmi kilka krokéw naprzéd, do drogi,
patrzac na rozbiegane czarne bachmaty, ktore z prychaniem i
dzwonieniem uprzezy nadbiegaly, jak lewiatany, walac z
gory kopytami po wyslizganym torze. Ponad czarng masa
konskich spasionych ciat czerniata wielka figura stangreta w
kozuchu i futrzanej czapie.

Tomasz Burba poczut jakiS szczegélny dreszcz, krew
naptynela mu do mézgu goraca fala.

— Co u djabta! — syknat.

— Co mowisz? — spytal Mel Uniewicz, lecz Burba
szarpngt koniem i wyskoczyt na srodek drogi.

— St6j! — krzyknat donosSnym glosem.

Stangret wstrzymat klusaki. 7Z sanek wychylila sie
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nieksztalttna posta¢ okutanej w futra kobiety.

Burba zdjal czapke i przemodwil grzecznie, pochylony
lekko do przybytle;j.

— Jestem Tomasz Burba, a oto moj przyjaciel, Melchjor
Uniewicz.

— Wielki koniuszy dworu Burbow — dodat z uklonem
przedstawiony.

— PrzyjechaliSmy tu na spotkanie pani, by ja
przeprowadziC przez bor, w ktorym zdarzaja sie napady
wilkow — dokonczyt Burba.

Stangret dodal uwage od siebie.

— Dzi$ straszno jechac, konie czujne az dziwno, rwg sie
jak odurzate i chrapig. Gromniczna tuz, to teraz najgorze;j.

— Niech sie szanowna pani nie leka — rzekl Uniewicz —
mamy bron i zreszta jesteSmy tu jako jej eskorta. Nie
dopuscimy do wypadku.

— Bardzo mi milo powita¢ panow, zdumiewam sie tylko
nad... temi wilkami.

Alt jej glosu wywotal nowy dreszcz u Burby i szybkie
spojrzenie w jej strone. Uniewicz natomiast zanotowat
milczacg uwage: Daleka od dziewiczego sopranu — glosno
zas dodat:

— Przyjechala pani do dzikiego kraju, po Rivierze
odrazu... na wilki...

— Byle nie w ich paszcze.

— Ach, szanowna pani raczy byc¢ spokojng — tacy
rycerze jak my...
— Pani pozwoli — odezwat sie Burba, — Ze sigdziemy

na sanki, wierzchowce p6jda na przyprzazke.
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— Prosze panow.

Usunela sie na prawa strone, przy niej siadt Uniewicz,
mowiac z przymileniem.

— Pragnalbym teraz ucalowac raczke czcigodnej pani,
jako naszej pupilki, wiec o ile raczka nie nazbyt
zamufowana...

— Zanadto zamufowana — brzmiala krotka, sucha
odpowiedz.

— Aaa... pardon!

[ Uniewicz zagryzt usta z lekkiej irytacji. Burba
tymczasem pomagat stangretowi doprzegac konie na orczyki
po bokach dyszlowej pary, czworka w obrek rwala sie
naprzod, strzygac uszami.

— Czy duzy ten bor? — spytata Gorska.

— Pie¢ wiorst drogi, przecinamy go wpoprzek, —
odpowiedziat Burba.

— Ach, to olbrzym!

— Toz warownieckie bory, — znowu wtracit stangret.

— A... do Warowni daleko?..

— DziewieC wiorst.

Rozmowa umilkia. Po krotkiej chwili wszystko juz bylo
gotowe do dalszej podrozy. Tomasz Burba usiadt obok
stangreta, odwrocony twarzq do Gorskiej. Ruszyli.

— Obejrzales strzelbe, Melu? Czys$ aby spuscit kurki

— Co0z znowu, jestem przytomny.

— Bywasz niekiedy roztargniony.

— Nie mam powodu by¢ nim teraz. W obecnosci starej
kostycznej baby — dokonczyt w mysli.

Milczenie przedluzalo sie, przerwata je wreszcie Gorska,
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wypytujac o wilki, lasy i okolice, wciggata do rozmowy
gldwnie Burbe.

— Czy szanowna pani dlugo bawila na Rivierze? — z
umyslng unizonoscig pytat Uniewicz.

— Dwie zimy po kolei.

— A lato spedzala pani w Szybowie? — zagadnat
‘Tomasz.

Dhuga chwila ciszy.

— Nie.

Cos jakby smiech drgnat w jej glosie.

— Wiec pani przebywala stale zagranica? Zazdroszcze jej
tego. Coz za szczeScie byC ciagle w ogniskach kultury
Zachodu, w Swiecie cywilizacji, no i wsrod cudow przyrody,
— egzaltowat sie Mel. Burba mu przerwat:

— Jesli o to chodzi, to i Szybow jest przepiekny. Bylem
tam w wieku chlopiecym z kuzynem Joachimem, ktory mnie
zabrat ze szkot na Swieta wielkanocne. Ale pani przebywata
wowczas na kuracji w Warszawie.

— Kto... ja?

— No... tak, wiec nie mialem przyjemnosci jej poznac.
Szybow jest z natury piekny, przytem maz pani, $. p. kuzyn
Joachim, ogromnie podobno Szybow ucywilizowat.
Wspaniata rezydencja, park, budynki...

Gorska zakrztusita sie suchym jakims$, nienaturalnym
kaszlem.

— Masz tobie, baba astmatyczka, — mrukngt Mel do
siebie.

— Przeziebila sie pani, — rzek} Burba.

— Nie, to juz moj kaszel... chroniczny. Staros¢, na to i
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Riviera nie pomoze.

— Szczegolnie szczera niewiasta, albo ma juz
szesCdziesigtke — pomyslatl pan Mel, jednoczesnie zaczat z
przesadng elegancja:

— Obmawia sie pani.

Wtem stangret zwrocit sie gwattownie z kozla.

— Wilki... paniczu!!

Burba stangl w sankach.

— Gdzie? Widzisz ich?

— Konie tulg uszy i wspierajq sie na zadach, stado jest
blisko.

Istotnie cala czwérka zaczela sie nagle cofa¢, jakby w
poptochu; chrapliwy glos niby ryk wydobywal sie z jej
nozdrzy, grzywy i ogony ponajezane, glowy na wygietych
szyjach pochylone w dét i nastawione, strzyzace
niespokojnie uszy wskazywaly na niechybne
niebezpieczenstwo.

— Zatnij batem, Lukaszu, i wal calym pedem. Uwazaj
tylko na konie i droge, reszta nasza rzecz! — komenderowat
Burba.

— Czy pan widzi wilki?.. — spytata Gorska.

— Jest kilka sztuk w haszczach z lewej strony, bedzie ich
wiecej. Bacznos¢, Melu! wysuwaja sie bestje...

— Widze.

— Szable masz pod reka?..

— Tak.

Burba zwrdcit sie gorgczkowo do Gorskie;j.

— Niech sie pani przedewszystkiem nie boi. Najwyzej
prosze krzycze¢, krzycze¢ z catych sit.
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— Alez pani kaszle, Tomku.

— Prawda. Zatem...

— Nic nie szkodzi, bede krzyczala, jesli to pomaga.

— Paniczu, — napadajq!

— Atakujg! — zawola? jednoczesnie Uniewicz i
skierowal fuzje w strone gaszczow.

Z czarnych otchtani boru wysunelo sie kilka Smigtych,
ciemnych cial zwierzat i w podskokach bieglo ukosem
wprost na sanki.

— Jezus Marja! — krzyknela kobieta.

— Pal!! — wrzasngt Burba.

Dwa strzaly zlaly sie prawie z soba; jedno cialo w skurczu
Smiertelnym podskoczyto w gore i upadto cicho na sSniegu.
Ale z lasu jely wysuwac sie nowe bestje, sungc szybko ku
jadacym.

Rozleglo sie przykre nad wyraz klancanie zebow
wilczych. Kudlate, zwinne zwierzeta atakowaly konie,
zabiegaly z boku, z tylu san, a wark, szczek ich grozny
mrozit krew w zylach. Stangret wygial sie w palak i,
trzymajac silnie wodze czworki, wrzeszczal nieludzkim
glosem, wpatrzony tylko w konie, czujny, uwazny, snac
obyty z podobnymi napadami. Konie, jakkolwiek rwaty
szalonym cwalem po $liskim goscincu, Swiszczac i ryczac
nozdrzami, byly jednak przytomne; strzaly Burby nie
straszyly ich wcale. Z wcisnietemi w szyje glowami, z
zebami wyszczerzonemu i dzikim plomieniem w Slepiach
bronity instynktownie gardta. Burba strzelal niemal bez
przerwy. Z niestychang szybkoSciqa i zrecznoScig nabijat
fuzje i palit tak celnie, Ze trupy wilkéw padaty dos¢ gesto na
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biatej drodze, lub tez ranne z przerazliwym skowytem wity
sie w konwulsjach. Uniewicz strzelat nieco rzadziej i mniej
celnie, ale z rowna furja, klat przytem jak dragon i, nabijajac
fuzje, dart sie Swidrujagcym dyszkantem:

— Czekasz, jucho, na kulke Uniewicza! — Hu!.. Hal.,
szelmy zatracone, bij ich!.. Pal!l.. L.up!..

Gorska krzyczala donosnie, jakby hukajac w lesie,
jednoczesnie podziwiala mestwo i zimng krew Burby. Drzata
jednak na catem ciele, chwilami ogarniat ja lek paniczny,
zimny oblewat ja dreszcz, gdy nowe kudlate cielska
wylanialy sie z boru.

— Na Boga! My sie nie obronimy, — rzucala, przejeta
zgroza chwili, i tym glosniej zaczynata hukac:

— Ho!.. Ho!.. Hu!., hu!!. Haaaaa!..

— Skad u starej baby taki glos, — dziwit sie Uniewicz.

— Pani do reszty juz ochrypnie — przestrzegal ja
ironicznie.

Nagle Gorska zerwala sie z siedzenia i runela calg
postacia naprzod, wprost w ramiona Burby. Przerazliwy,
obtedny krzyk wypadt z jej piersi.

Stary, ogromny wilk wskoczyt z tej strony na sanki i
szarpat jej futro. Burba powstrzymat ja jednym ramieniem,
drugim zas zrobit ruch gwaltowny i wilk, razony kolba
strzelby w glowe, zwalit sie z san.

— Niech sie pani uspokoi, — rzekt Burba, sadowiac
zdretwialg kobiete na siedzeniu. Lecz nie dokonczyt zdania,
gdy kilka wilkéw rzucito sie z przodu na konie. Burba
strzelit po linji dyszla, konie skoczyly w bok i jety ponosic.

— Trzymaj, trzymaj!.. Pal!l.. bij!.. — ryczat Uniewicz.

10



Zaczela sie walka straszna, pelna trwogi i okrutnej
zacieklosci. Uczynit sie zamet, stychac bylo kwik koni, dziki
przerazliwy charkot bestji, ktory zlewal sie z krzykiem
Gorskiej, tukasza i Uniewicza. Nieustanne strzaly i
piekielne skomlenie i wycie rannych wilkow potegowato
groze chwili.

Burba nie stracit glowy, czuwat nad wszystkiem, kierowat
obrona.

— Niech mi pan da bagnet, — zawotala Gorska.

Burba podat jej bron predkim ruchem.

— Prosze ostroznie.

— Tomek pal!.. nowe stado!.. — wrzasnat Uniewicz.

— Pieklo sie na nas sprzysieglo, czy ki djabel, naboi nie
starczy, — warknat Burba wsciekly.

Ze zdwojong furja zaczal prazy¢ wilki, ktoérych tyle
padato, ze atak ich stopniowo ostabt. Juz tylko pojedynczo
doskakiwaty do sanek, zajadle z najezong szerscig na karku i
Swiecacemi jak latarnie Slepiami. W spienionych pyskach
lyskaly potezne kly, ktancajace bezustannie.

— Tych potozymy, psiakrew, co do jednego!. — krzyknat
Burba.

— Ja juz nie moge — jeknat Uniewicz. — Ty strzelaj, ja
bede kié6l.

Rzucit strzelbe, wyrwat szable z pochwy i tuz prawie
zaktot wilka, skaczacego na plozy.

— Na Uniewicza czekates!.. wilkotaku, poznaj jego reke,
bestjo!.. Masz!

Szabla zgrzytnela na czaszce drugiego zwierza. Trzeci
wilk ranny kulg Burby zakrecit sie koto sanek i skoczy}t na
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plecy Gorskiej. Ale ona teraz nie stracita przytomnosci. Dala
w tyl mocne pchniecie bagnetem. Ostrze ugrzezio w ciele
zwierza, ranny powtornie zwalit sie na nig calem cielskiem,
rwac pazurami futro, lecz natychmiast puscit, gdyz razony
trafng kulg Burby runat, z sanek.

— Jezus Marja! — krzykneta Gorska.

— Co sie pani stato?..

— Mogl mnie pan zabig, strzela pan jak Artur...

— Jak kto?..

— Ach nic... strzela pan wybornie, kula przeleciala tuz
koto mej glowy.

— Celowatem przecie do wilka.

— Prosze pani, — wtracit Uniewicz, — Tomek potrafi
kolczyk wystrzeli¢, nie drasngwszy ucha.

— Mel, uwazaj!.. juz tylko trzy. Te nasze.

Jeszcze kilka strzalow; jeden wilk rozciggnat sie martwy
na drodze, jeden ranny skowyczal rozpaczliwym jekiem,
ostatni cofngl sie do sporej gromady swych towarzyszy,
biegnacych w oddali po obu stronach goscinca.

— W konie teraz, w konie! — krzyknat Burba.

Odetchnat szeroko pelng piersia.

— No... szczesliwie. Czemu, u djabta; pochodni smolnej
nie zabraliSmy, blask ploszy wilki, ale atak juz sie nie
pOWLOIZy.

Fukasz Swisnagl batem i pomkneli z chyzoscia prawie
zdwojona.

— Doganiaja nas! — krzykneta Gorska.

— Atakujag na nowo, — nie ocalimy sie dziS od tych
bestji.
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Tom, strzelaj! Niech pani krzyczy! Las rozbrzmiat
nowym krzykiem, buchneto kilka strzatow, wilki doganiaty
sanie, znowu ztowrogie klancania.

— Trzeba poswieci¢ jednego konia z orczyka — zawotat
Uniewicz, — nie obronimy sie.

— Nie, nie! Za nic! — krzyknela Gorska.

— Bor zaraz sie konczy; zeby na polu nie byto nowych
stad, tak od tych uciekniemy, pocieszat stangret.

Walka, strzelanina rozpoczela sie na nowo.

Tymczasem wypadli z boru.

Z przestrzeni rozlegtych, biatych pél powiat na nich silny
podmuch wiatru ze Sniegiem i zakottlowal Snieznym pytem,
porywanym prawie z pod kopyt koni.

— Dymka sie zaczyna, — zle... — mruknat F.ukasz.

— Co znaczy... dymka? — spytata trwoznie Gorska.

— Zawieja Sniezna.

Wilki zziajane, biegly tuz za sankami, nie ustepujac
pomimo strzatow z placu.

— Glodne juchy, — mowit Uniewicz, — odprowadza nas
na kolacje do Warowni.

— Trzeba im jutro przysta¢ w nagrode, ze nas nie zjadly,
kilka baranow faszerowanych strychning, — dodal Burba,
nabijajac strzelbe.

Naraz stangret zawotat:

— Paniczu, coS czerni sie przed nami, jakas gromada.

— Wilki?! — przerazita sie Gorska.

— BylibySmy zgubieni, — rzucit Uniewicz,
zaniepokojony tym razem.

Burba wytezyt wzrok.
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— Istotnie, jakas gromada sunie ostro wprost na nas... co
to jest, L.ukaszu?

— Czy ja wiem, paniczu, ¢ma taka wielka, ze i nie
dopatrzysz... Jakby, paniczu, wilki, bron Jezu! tak juz po
nas; trzeba boczne konie odprzegac, a to nie poradzim.

— R6b to zaraz do djabta zamiast gadac¢, czasu brak! —
krzyknat Uniewicz.

— Nie, nie, nie rébcie tego panowie, — blagala Gorska i
zaczela sie gtosno modlic.

— Szczegdlna che¢ posSwiecenia wlasnej skory zamiast
konskiej, ja nie mysle ginag¢ dla milosci koni... —
oswiadczyt Uniewicz.

— Czy pan zwarjowat?..

— Uspokoj sie, Mel, — rzekt Burba. — Niech sie pani
nie trwozy, to nie wilki, to — ktos jedzie. Tabun koni wali.

— A prawda, gromada jezdzcow. Ktoz to?

— Hej! Kto jedzie?!

Zamiast odpowiedzi z gromady buchnagt wrzask tak
potezny, ze az konie przy saniach szarpnely sie i przysiadly
na zadach. Jednoczes$nie z okrzykiem tym wyskoczyly z
zacmy $nieznej rozbuchane bachmaty, nad ktéremi wznosity
sie machajace ramiona jezdzcow, zbrojne w kije i strzelby.
Zadely rogi mysliwskie i cala ta burza z fomotem, tetentem i
wrzaskiem minela sanie i z impetem wpadia na oglupiate
wilki.

— Bijl.. Lup!.. Wall.. Rznij!l.. — wolaly glosy
podniecone, a wtorowat im Burba i Uniewicz z
niemniejszym zapatem.

Burba zwrdcit sie do zdumionej Gorskiej.
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— To gajowi i dworscy z Warowni, ojciec ich widocznie
wystal na pomoc.

— Skadze wiedziat o napadzie?..

— Domyslit sie, to u nas czeste wypadki w tej porze.

— Musi styszeli strzaly we dworze, — rzek} L.ukasz.

— Ruszaj teraz zywo, juz tam oni zapedza wilki na
koniec Swiata, nam czas do domu.

Hatas, wrzawa, krzyki i strzaly oddalaly sie W strone
boru. Sanki pomknely naprzod. Pedem mineli biale mety
osniezonych pol, zaczernial przed nimi drugi las i huczat
basem w szalejacej juz na drodze zadymce.

W sankach milczeli.

Zaledwo wjechali w las, gdy od drzew oderwalo sie
znowu dwuch jezdzcow.

— Kto to? — krzyknat Burba.

— Swoi, z Warowni. Gajowi...

— Ach, to Stacho Domalewski. Czy i tu moze by¢ napad?

— My stad przepedzili duze stado wilkow, poszty na
niedzwiedzi brdog, juz nie wroca, wystraszone, ale zawsze
bezpieczniej. Panicze juz pewno ustali od strzelania.

— Slyszeliscie?!.

— Hej, taka palba, jak w bitwie, po Sniegu echo niosto.
Starszy pan ustyszal pierwszy i wraz nas zwotat.

Sanki minely gajowych; konie, wyzbyte leku, pedzily
raznym kilusem, prychajac radosnie. — ,,Zdrow, — zdréow!”
— odpowiedziat im t.ukasz.

— Czy tu lud moéwi po polsku? — spytata Gorska Burbe
— bo i stangret i gajowi majq tylko akcent matorosyjski?

— Cala stuzba dworska i lesna to polacy i katolicy, prosze
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pani. Ojciec wprowadzit to u siebie i utrzymuje. Wioski
matorosyjskie sa prawostawne i mOwia swoim narzeczem —
poczem rzekl swobodnie: — ale bedg nam w domu radzi,
konie parskaja ochoczo.

— Ja tam zdrow nie jestem, ani rad, — zalit sie Uniewicz.
— Rece mi odpadajg od strzatow, glowa peka, psssia...

— A pani jak sie czuje po tej przeprawie? — pytal Burba
pochylony ku Gorskiej.

— Wybornie, rozpamietywam przebyta emocje i
podziwiam... pana.

— Czemuz nie mnie? — jeknal Uniewicz, — napsutem
wilkow nie mniej od Tomka.

— Ale sie pan bardziej sfatygowat.

— Aha, o to chodzi! Bo ja nie lubie walczy¢ bez zasady.

— Pocoz pan jechal?.. Nie bylo zasady.

— Ale byta ciekawosc. Jestem zreszta wierny Tomkowi,
— jak zadna kobieta, wiec dla towarzystwa poswiecitem
siebie... i swojg strzelbg przyczynitem sie do... ocalenia pani.

— Od wilkow czy od... astmy? Ha, ha!..

Uniewicz drgnal, zmieszal sie; ale nie bylo rady —
styszala.

— Widze, ze nie tylko glos, lecz i stuch posiada pani
niezwyklty.

— Bajeczny, — powtorzyla.

— Hm... to szczegolne.

— Zwtaszcza w moim wieku. Takie — baby wszystko juz
majg przytepione. Ach, jak tu pieknie! — zawotala nagle,
wychylona z sanek.

— Obrazita sie, jak Boga kocham, — mys$lat Uniewicz.
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— To juz Warownia... oznajmit Burba.

— Jakze tu cudownie!

Przed nimi lezata polana lesna otoczona ze wszech stron
czarnym borem. Na wzgorzu, prawie pod lasem, stal wielki
gmach, jakby zamczysko odwieczne, najezone strzelnicami,
z lamanym dachem. Dokola co$ jakby wat sypany i
pojedynczo stojgce olbrzymie wigzy. Wszystko osnute
zaCmg sypigcego sniegu, tylko z waskich, wysokich okien
przebijaty zmacone Swiatla.

— Jestesmy w domu, — rzek} Burba.

— Jaka oryginalna rezydencja. Czy to byl zamek
warowny?

— Tak, kiedys, stad pochodzi nazwa Warowni. Ale to juz
dawno, zostaty tylko Slady z przesztosci.

— Daj pokdj!.. tracicie tu wszyscy archaizmem, az mito,
— zaprzeczyt Uniewicz. — Warownia to mauzoleum, w
ktorym przyczaito sie polskie quattrocento i siedzi tu sobie
bezkarnie, kpigc z obecnego wieku i ludzi. Pani, jako
przedstawicielka zachodu i nowoczesnej kultury, odniesie tu
zapewne takie samo wrazenie.

— Skad pan wie, moze ja jestem takze jakies
cinquecento.

— Hm, mozliwe, ale juz pewno z odrobing renaissance’u,
— spodziewam sie.

— Wysiadamy! — zawotat Burba troche niecierpliwie.

Sanki zatrzymaty sie pod olbrzymim gankiem, wspartym
na wysokich filarach. Potezne drzwi otworzyly sie szeroko,
buchnat z nich strumien swiatla i ciepta. Wysoka posta¢ w
totlubie stanela w progu, a na ganek wytoczyt sie ogromny
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kudtaty niedzwiedz. Gorska, wstepujac na schody, cofneta
sie odruchowo, lecz Burba podat jej reke.

— Prosze sie nie ba¢, to nasz stary Kajtus, wierny
przyjaciel.

NiedzwiedZ podszed} do przybytej, wspial sie na tylnych
fapach i, wpatrujgc sie matemi bystremi oczkami w jej
zakapturzong twarz, liznat jq jezykiem po policzkach.

— Kajtus, dosc¢ karesow!

I Burba odsunagt niedzwiedzia, mruczacego przychylnie.

— Jest juz pani w Warowni legalizowana. Kajtus — to
wyrok! — zasmiat sie Uniewicz.

Wtem niedzwiedZ warknat ztowrogo i rzucit sie z boku na
Gorska. Krzyknela przerazona. Ale Burba go poskromit.

— To nic, poczut pazury wilka.

Weszli do obszernej sieni, poprzedzani przez kozaczka w
liberyjnym kozuchu.

@ Tekst jest wlasnosciq publicznq (public domain). Szczegély licencji na
stronie autora: Helena Mniszek.
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